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titanic (I

En la madrugada del lunes 15 de abril de 1912, e trasatlantico mas grande y
lujoso de [a historia se hundio en las aguas heladas del Atlantico en su travesia
inaugural, lo que supuso uno de los peores desastres maritimos en tiempos de
paz. Sin embargo, cuando escasos dias antes salio del puerto de Southampton,
en Inglaterra, la orgullosa constructora consideraba que era imposible que ague-
lla nave se hundiera. Habian invertido afos de estudio para construir un barco
con el fin de impresionar al mundo entero. Tristemente, su obra maestra sera
siempre recordada por su suntuosa opulencia y su catastrofico hundimiento en
lugar de por su excelente diseno, tan comentado en la prensa.

No estabamos cuando se hundio el Titanic pero yo si he conocido a muchos Tita-
nicos ambulantes durante mi larga experiencia como profesor de inglés.

Me refiero a personas que dedican arios a estudiar inglés con todas las comodi-
dades del mundo: en casa, en sus oficinas 0 en una academia de barrio. Final-
mente, emprenden su primer viaje en alta mar equipados con un impresionante
juego de “phrasal verbs”, una inigualable coleccion de dichos, cada uno de ellos
cuidadosamente memorizados, y un glamoroso despliegue de argot con gue
deslumbrar a los nativos.

Continda en la pagina 27...

El aspecto mas importante del aprendizaje de un
idioma es una buena comprension auditiva. Sin ella
se rompe la cadena de la comunicacion.

Este libra sélo es un apoyo para el audio.

En el audio estd |a clave.



GIMNASIA VERBAL Nasn’t & weren’

La semana pasada te presentamos “was” y “were” con frases en afirmativoy ...
respuestas cortas. Ahora nos centraremos en el negativo. Como ya hemos visto,

casi siempre utilizamos las contracciones en negativo: “wasn’t” y “weren’t”. La

Unica ocasion en que no las usamos es cuando gueremos enfatizar,

PONTE A PRUEBA

Un gjercicio sencillo para empezar. Convierte las frases afirmativas en negativas,
siempre empleando las contracciones.

We were happy. We weren't happy.

~ No olvides que la contraccion “weren’t” se pronuncia con una sola
silaba: “uérnt”, :

vas tired. sasn’t tired.

Presta mucha atencion al audio para captar las distintas inflexiones :
que empleamos en el afirmativo y negativo. Tendemos a poner el :
acento en el sujeto cuando hablamos en afirmativo, y en el auxiliar en
negativo: “l was” “Aiuos”, “l wasn’t” “Aiudsent”.

They were in the swimming pool. They weren’t in the swimming pool.
You were here. You weren’t here.

Alan was with his wife. Alan wasn’t with his wife.

His wife was with William, His wife wasn"t with William.

That was nice. That wasn't nice.

Mivel Principiante - 11



It was very cold.
My grandfather was tall.

Ellen and Rob were thirsty.

Ahora traduce las siguientes frases:

No estuve con ellos ayer.
No estaban alli.

Mi tio no era cura.

It wasn't very cold.
My grandfather wasn’t tall.

Ellen and Rob weren't thirsty.

| wasn’t with them yesterday.
They weren't there.

My uncle wasn’t a priest.

@ En espafol no se suele emplear el articulo indefinido cuando se ha-
bla de las vocaciones o profesiones de la gente. Sin embargo, en inglés :

es imprescindible. Por ejemplo: “Im a teacher” (Soy profesor). “He’s a :

Jlawyer” (E| es abogado).

No fue facil.

Ayer no fue jueves.

It wasn't easy.

Yesterday wasn’t Thursday.
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_ LAEXPRESION DE LA SEMANA something

Nuestra primera “expresion de la semana” del curso para principiantes es el equi-

valente de ilusionarse o estar entusiasmado con algo. Mucha gente cree que el

adjetivo “excited” solo se traduce por “excitado”, pero en realidad hay pocos ca-

sos en que se traduce asi. Otro punto en que fijarse es el uso de la preposicion
“about”, que se pronuncia “abaut”.

Estoy muy ilusionado con el viaje. I'm very excited about the trip.

Nigel estaba muy ilusionado con el Nigel was very excited about the
proyecto. project.

N\

(N))) e s R e e

“—~" Dedica unos minutos para asegurarte que estas pronunciando “project” :
como debes. La “§” inglésa se parece mucho a la “ll”. Por tanto, debes
decir “prollect” en vez de “proyect”. :

iEstas ilusionado con el curso nuevo?  Are you excited about the new
course?

James va a estar muy ilusionado con James is going to be very excited

ello. about it.
Estamos ilusionados con el plan. We're excited about the plan.
¢Por qué estan ilusionados con ello? Why are they excited about it?

Nivel Principiante - 13



GIMNASIA VERBAL Was & Were en interrogativ

Para terminar nuestra breve introduccion acerca de “was”y “were”, dedicaremos
unas paginas al interrogativo.

Te alegrara saber que no hay sorpresas. Formamos el interrogativo igual que en el
presente simple, invirtiendo sujetoyy verbo.

PONTE A PRUEBA

Convierte estas frases afirmativas en preguntas lo mas rapido posible.

We were Wrong. Were we wrong?

Ten cuidado, no confundir la pronunciacion de “were” con “wear” (lle- -
var puesto) y “where” (donde). “Were” “uér” se pronuncia con la boca :
casi cerrada, mientras “wear”y “where” se pronuncia con el mismo so-
nido “uér” pero con la boca mas abierta. :

Katherine’s brother was a doctor. Vas Katherine's brother a doctor?

“Doctor” (médico) se pronuncia con el sonido de una “a” al final: “décta”.

Toledo was the capital of Spain. Was Toledo the capital of Spain?
Sheila was ill last week. vas Sheila ill last week?

Carla’s parents were at the party. Were Carla’s parents at the party?
They were there too. Were they there too?

14 - Nivel Principiante




It was hot in Rome.
Bill was hungry.
Cervantes vas a Spanish writer.

The glass wzs in the kitchen.

Ahora toca traducir mas preguntas.

iEstabas con éI?
(Eran amigos?

iFue ayer?

iEstuviste en la fiesta?
iTenian sed?

iFue interesante?

Los adjetivos que terminan en

‘as it hot in Rome?

2 Bill hungry?
as Cervantes a Spanish writer?

\Was the glass in the kitchen?

Were you with him?
Were they friends?
Nas it yesterday?
Were you at the party?
Were they thirsty?

Wasitinteresting?

suelen describir como nos

resulta una situacion, una cosa o una persona, mientras los adjetivos

relacionados acabados en
o emocional.

suelen describir nuestro estado fisico

Mivel Principiante - 15



PHRASAL VERB

Hoy comenzamos una nueva seccion dedicada exclusivamente a los verbos
compuestos o “phrasal verbs”. Si tienes champagne en la nevera, jya es el mo-
mento de abrirlo! Cada semana nos centraremos en un “phrasal verb” diferente
para que poco a poco formen parte de tu inglés activo.

Nuestro primer verbo es “to get up” que significa “levantarse”.

PONTE A PRUEBA

Traduce las siguientes frases.

¢A qué hora te levantas todos los What time do you get up every day?
dias?

Muchos verbos reflexivos en espafiol se expresan con el verbo
+ en inglés. Por ejemplo: ~ (enfadarse),
(cansarse), etc.

Me levanto a las 7 todos los dias. i get up at 7 o'clock every day.

Emily se levanta a las 6 de lamaniana.  Emily gets up at 6 in the morning.

Me estoy levantando. I'm getting up.

16 - Mivel Principiante



La clave del éxito a la hora de aprender un idioma es el repaso continuo.
Como siempre, revisaremos lo que ya trabajamos en la entrega anterior.

No voy a conducir. I'm not going to drive.
Ella novaallamar. She's not going to call.
¢Moy a reirme? Am | going to laugh?
¢De quién son aquellos zapatos? Whose shoes are those?
Fue horrible. It was awful.

Estaban juntos en la fiesta. They were together at the party.
Eran felices. They were happy.

Tu estuviste en casa. You were at home.

Were you in France? Yes, | was.

Was lyour teacher last year? No, you weren’t.
Vas yesterday Friday? Yes, it was.

Was she late? Yes, she was.

cCcde
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Este es un juego fécil. This is an easy game.

Soy una persona dificil. I'm a difficult person.
El Mifio es un rio corto. The Mifio is a short river.

El Rin es un rio largo. The Rhine is a long river.




VOCABULARIO
Supermarket Supermercado
Trolley Carro
Basket Cesta
Shelf Estante
Aisle Pasillo
Checkout Caja
Cash Dinero en efectivo
Credit card Tarjeta de crédito

Empezamos otra nueva seccidn, esta vez dedicada a vocabulario. Cada semana
enfocaremos el vocabulario en un tema distinto. Esta semana toca el supermer-
cado.

¢Hay un supermercado por aqui? Is there a supermarket around here?
Los carros estan alli. The trolleys are over there.

iDénde estan las cestas? Where are the baskets?

No hay leche en los estantes. There isn't any milk on the sheives.

lural se forma guitando la “f” v sustituyéndolas por “-ves”. En este *
p q ¥ y p :
caso: “shelves”. :

(En qué pasillo estd? Which aisle is it in?
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Q)
\J Pregunta a muchos nativos como deletrear la palabra “aisle” y un por-
centaje importante no lo acertaria. :
La razén es porque es un sustantivo poco fonético. Se pronuncia: “ail”.

Hay mucha gente en la caja. There are a lot of people at the
checkout.
No tengo efectivo. [ don't have any cash.

Pero tengo tarjeta de crédito. But | have a credit card.
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GIMNASIA VERBAL Can you

En la entrega 19 te presentamos el verbo “to like”. Ya es hora de conocer la prepo-
sicion “like” (como). También vamos a practicar de nuevo el verbo modal “can”. En
resumidas cuentas, aprenderemos cémo hablar de nuestras habilidades en relacién
con las de otros con preguntas como:;Puedes bailar como loaquin Cortés?

PONTE A PRUEBA

Responde a las preguntas con respuestas negativas completas.

Can you play the guitar like Andrés No, | can’t play the guitar like Andrés
Segovia? Segovia.

Can you speak English like the Queen  No, | can't speak English like the
of England? Queen of England.

Can you write like Cervantes? No, [ can’t write like Cervantes.

Can you play football like Maradona?  No, | can’t play football like
Maradona.

Can you play tennis like Rafa Nadal? No, | can’t play tennis like Rafa Nadal.

Can you sing like Placido Domingo? No, | can’t sing like Placido Domingo.
Ahora forma preguntas siguiendo las pautas:

Tu -I'.lablar.espaﬁol Can you speak Spanish like me?

: pg&ér_ Can he swim like you?
- codnar Can he cook like me?
E[la : : concluar_ : Can she drive like Alonso?
ballar : Can you dance like us?
en_;e.ﬁé;“ Can you teach like me?
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AGILIDAD GENERAL

Es momento de ponerte a prueba con nuestra seccién regular de agilidad general.
Consiste en una lista de frases cortas con todas las cosas que hemos estudiado has-
ta ahora desde el principio del curso v, quiza, alguna cosa nueva. Como siempre, la
meta es traducirlas con rapidez y con una buena pronunciacion.

$\Vas a escribir? Are you going to write?
No puedo escribir. [ can't write.

;Dénde esta el mio? Where's mine?

Esta al lado del tuyo. it's next to yours.

¢De quién son estas fotos? Whose photos are these?
Lo haré mafiana. I'll do it tormorrow.

Es una historia interesante. It's an interesting story.

la sucesién de hechos o acontecimientos pasados, mientras la palabra :
“story” se refiere a cualquier narrativa, sea verdadera o ficticia. :

La revista es aburrida. The magazine is baring.
La pelicula es larga. The film is long.
Ese no es su periddico. (de ella) That's not her paper.
El sustantivo se traduce por una revista, normalmente
académica, que sale cada semana, mes o trimestre. La palabra
es nuestra equivalente a y es frecuentemente
abreviada a
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;0ué es esto?

¢Donde esta el perro pequefio?

Esa es una buena pregunta.

What's this?
Where's the small dog?

That's a good question.

Mivel Principiante - 23
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GRAND FINALE
No tenfamos hambre., We weren’t hungry.
Mike no era feljz. Mike weren’t happy.
Phillip y Nancy no estaban en casa. Phillip and Nancy weren’t at home.

[[t@ ¢COMO se dice “estante”?

¢La novia de Mark estuvo allf? Was Mark’s girlfriend there?

(El coche estaba en el garaje? Vas the car in the garage?

¢Era tuyo? Nasityours?

{Estuvieron en Francia? Were they in France?

No voy a levantarme temprano este I'm not going to get up early this
sabado. Saturday.

[[j:g ¢COMO se dice “carro”?

iNo me puedo levantar! I can't get up|

jLevantate! Get up!

¢5e levantaran para desayunar? Will they get up for breakfast?
¢Es para ti? Is it for you?

[ﬁﬁ ¢COMo se dice “pasilio”?

¢Es ésta la dltima pagina? Is this the last page?
m ¢ COMoO se dice “dinero en efectivo”?
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RESUMEN

° Wasn't & weren't

® Expresién delasemana
® Was & were en interrogativo
* PhrasalVerb

* Vocabulario

¢ Canyou.. like..?

* Agilidad general

We weren't happy. R
I'wasn't tired.

To be excited about something.
Were we wrong?
Togetup

Supermarket
Trolley
Basket

Shelf

Aisle
Checkout
Cash

Credit card

| can't play the guitar like Andrés
Segovia,

Are you going to write?
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TAREAS PARA LA SEMANA
Fs totalmente imprescindible que estudies

20 m i n UtOS todos los dias.

20 minutos no suponen ﬂ & ﬁ E:% en tu vida, pero significan

m@@%ﬁﬁgi MQ para tu inglés.




titanic (Il

.. Continuacion de la pdgina 9

De repente se enfrentan a su primer gran reto. Un enorme iceberg con apa-
riencia de ejecutivo neoyorguino aparece en el horizonte. {Panico! Se lanzan los
“phrasal verbs” pero en la confusion salen en el orden equivocado y no surten
efecto. Las expresiones de argot empleadas fuera de contexto sélo ayudan a di-
ficultar la maniobra. Como dltimo recurso, el Capitan dispara los dichos pero se
equivoca de direccion y el desastre ya es inevitable.

La fuerza del impacto es tremenda. La estructura de la nave desvela su debili-
dad. Queda claro que se ha invertido demasiado tiempo, esfuerzo y dinero en
ornamentacion y adornos superficiales. Siempre parecia que todos aquellos
examenes, ejercicios buscando la palabra que faltaba y tests eran suficientes
para garantizar un armazon muy solido, técnicamente hablando. Las chapas de
metal estan pero no estan bien unidas con remaches. El problema es que todas
aquellas pruebas se realizaron en el dique seco a expensas de pruebas mas ri-
gurosas en alta mar.

Moraleja: es mejor zarpar en un barco mas pequefio y modesto pero solidamen-
te construido y comprobado de forma rigurosa, que en un gigantesco buque
equipado de marmol de 6ptima calidad y accesorios de oro y cristal pero plaga-
do de deficiencias técnicas.

Continda en la paginag 45...

El aspecto mas importante del aprendizaje de un
idioma es una buena comprension auditiva. Sin ella
se rompe la cadena de [a comunicacion.

Este libro sélo es un apoyo para el audio.

En el audio esta la clave.



GIMNASIA VERBAL

Eninglés hay tres formas para decir “también”. Empezaremos con “also”, que se
suele emplear cuando se enumera una lista ynoenrespuesta a lo que dice otra
persona (como “yo también”).

VERBOS AUXILIARES

Normalmente se coloca después de los verbos auxiliares, incluyendo el verbo
“to be”.

Me hace mucha ilusién la luna de I'm excited about the honey moon.

miel. También me hace ilusion la I’ also excited about the wedding.

boda.

Hablo espafiol. También habloinglés.  Ican speak Spanish. | also speak
English.

:E\j ;la ................................................................................................... .

S “Also”: no olvides que la “a” al principio de esta palabra se pronun- :
cia como si fuese una “o”: “élsou”. :

Es un gran orador. También es un lider  He’s a great public speaker. He'- also a

nato. born leader.
He ido a Japon. También he ido a I've been to Japan. " - also been to
China. China.

Voy a Barcelona en septiembre, I'm going to Barcelona in September.
También voy a Vigo. I also going to Vigo.
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VERBOS NO AUXILIARES

Con los demas verbos “also” se posiciona entre el sujeto y el verbo.

Peter trabaja los sabados. También Peter works on Saturdays. He also
trabaja los domingos. on Sundays.

Yo estudié Quimica. También estudié I studied Chemistry. | also

Mateméaticas. Maths.
En se dice como la forma mas concisa de refe-
rirse a las Matematicas, mientras que en se tiende a decir

ensingular.

Mi padre me regald un libro. También My father gave me a book. He also
me regald un jersey. me a jumper.

give”.

30 - Nivel Intermedio




LA EXPRESION DE LA SEMANA

La expresion que nos ocupa hoy significa “a la larga”. Se emplea con bastante
frecuencia dentro del contexto de la vida profesional a la hora de hablar de
perspectivas y resultados.

Estoy seguro de que todo ird bienala  I'm sure everything will be fine in the
larga. long run.

Cuando “todo” es un sustantivo se suele traducir por “everything”, y :
no por “ail”. :

Alalarga, sera bueno para el negocio.  Inthe long run, it will be good for
business.

Alalarga, comer cantidades excesivas  In the long run, eating excessive

de chocolate puede ser malo para |a amounts of chocolate can be bad for
salud. your health.
Hablando en general, decimos y nunca
Creo que tendra éxito a la larga. I think it will be successful in the long
run.
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GIMNASIA VERBAL

Cuando hablamos en presente en inglés tenemos dos formas para decir “yo
tengo”. “I have” e, igual de aceptable, “I’ve got”. ;La diferencia? Ninguna. Sim-
plemente es mas comun la primera en Estados Unidos y la segunda en el Reino
Unido. ¢El problema? Sisueles emplear la forma britanica, hay que recordar que
esta forma sdlo se puede utilizar en presente. Es decir, que el pasado de “I have
got” no es “ had got” sino “I got”.

En resumidas cuentas, hay dos formas para el presente y una sola para el pasa-
do. Un britanico nativo no tiene problemas para cambiar de una a otra. Quiz4

para un no-nativo hay mas riesgo de tropezar. Por tanto, si quieres evitar posi-
bles errores utiliza “I have” y “l had”.

AFIRMATIVO
Intenta traducir las siguientes frases de las dos maneras.

Tengo dolor de cabeza. I have a headache.
I"~ got a headache.
El tiene un coche nuevo. He has a new car.
He' got a new car.
Tienen una hipoteca agobiante. They have a crippling mortgage.
They" = got a crippling mortgage.
Ella tiene que dar un discurso. She has to give a speech.
She’ got to give a speech.
Mi empresa tiene mas de 300 My company has over 300 employees.

empleados.
My company’: got over 300 employees.

distintas funciones en estas dos formas para decir “yo tengo”. En el :
primero “have” es como el verbo “tener” mientras que en el segundo :
“have” es como “haber”, es decir, que se trata de un verbo auxiliar. :
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NEGATIVO

No tengo ni idea.

El no tiene dinero.

No tenemos tiempo.

No tengo que trabajar el lunes que
viene.

Ella no tiene muchas pertenencias.

I don’t have a clue,

[ got a clue.

He doesn’t have any money.

Hel got any money.

We don’t have time.

We haven't got time.

I don’t have to work next Monday.
[hevent got to work next Monday.
She doesn’t have many belongings.

She =27 got many belongings.
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PHRASAL VERB

significa “sintonizar”.

Sintonizo todas las noches.

(Sintonizaste el programa anoche?

No olvides sintonizar la préxima
semana.

¢Cuantos oyentes sintonizan tu
programa?

Mucha gente que quiere mejorar su
inglés sintoniza Vaughan Radio.

34 - Nivel Intermedio

Es hora de presentarte otro “phrasal verb”. Hoy se trata del verbo “to tune in”, que

[ tune in every night.

Did you tune in to the program last
night?

Don't forget to tune in next week.

How many listeners tune in to your
show?

Many people who want to improve
their English tune in to Vaughan
Radio. (wwwyaughanradio.com)



REPASO DE LA ENTREGA ANTERIOR

La clave del éxito a |a hora de aprender un idioma es el repaso continuo.
Como siempre, revisaremos lo que ya trabajamos en |a entrega anterior.

Was the treasure found by
the archaeologists?

Was the match called off
on account of the weather?

Miamigo Enrique es responsable de
RR.HH. en una multinacional.

No lo podemos entregar antes del dia 7.

He trabajado como voluntario desde
hace tres afios.

Todos los dias les perdonamos.

Ayer les perdonamos.

Yes, it was.

No, it wasn't.

My friend Enrique is an R
manager in a multinational.

We can't deliver it before the 7th.

I've worked as a volunteer for three
years.

Every day we them.

Yesterday we them.
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Mis padres solian regafiarme por no
hacer mis deberes.

Enséfiale (a él) el suyo (de ellos).

Victoria estaba de mejor humor esta
mafiana de lo que estaba el otro dia.

I owe you eighteen dollars sixteen for
the shirt and three dollars thirty for
the briefs.

My parents used to tell me off for not
doing my homework.

theirs.

Show

Victoriawasina mood this
morning than she was the other day.

How much do | owe you?

$21.46
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‘ VOCABULARIO
|
! Middle class Clase media
| Shade La sombra (en general)
| Shadow La sombra (de alguien)
To unload Descargar
To apply for Solicitar
To support Apoyar
Mature Maduro
Requirement Requisito
Tenemos que atraer la clase media. We need to attract the middle class.

;Quieres sentarfe al soloala Do you want to sit in the sun orin the
sombra? shade?
iMi sombra es mas larga que latuya! My shadow’s longer than yours!

¢Puedes ayudar a Papa a descargarel  Canyou help Dad unload the car?

coche?

He solicitado mas de veinte trabajos I've applied for over twenty jobs but |
pero aun no he tenido entrevistas. haven't had any interviews yet.

iMe apoyards con este asunto? Will you support me on this matter?

Mi hijo es muy maduro para su edad. My son’s very mature for his age.
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¢Cuales son los requisitos para el
puesto?

What are the requirements for the

position?
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GIMNASIA VERBAL

En casitodas las preguntas que se hacen en inglés con verbos no auxiliares hay
un verbo auxiliar presente: “do / does / did”.

Pero hay una excepcion. Cuando el objetivo de |a pregunta es identificar el
sujeto del verbo, simplemente empleamos el verbo en tercera persona del
singular.

Hoy nos centraremos en preguntas que empiezan por “what”.,

ona del singular . @
happens ) 0
2

;Qué paso? What happened?
Algo paso y nuestra pregunta pretende identificar ese , es dedir,
el sujeto del verbo . Por eso, no empleamos un auxiliaren la
pregunta.
J0ué fallo? What went wrong?
(Qué te impidid hacerlo? What stopped you from doing it?
iQué pasa si no terminamos el What if we don’t finish the
proyecto a tiempo? project on time?

de pregunta. Cuando preguntas en presente simple siempre el verbo
acabara en “s”. :

;0ué produce la miel? What honey?
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¢Qué mato a las gallinas? What killed the hens?

_ Cuando hablamos de podemos decir o .Sin
{1 embargo, cuando se trata de la carne de pollo decimos exclusivamente




COMPRENSION AUDITIVA

Elinglés coloquial. Dominar las diferentes estructuras gramaticales al hablar
con soltura es vital, como lo es entender a la primera. Pero igual de importante
es familiarizarse con el inglés coloquial. A continuacion haremos un gjercicio de
comprension auditiva. Escucharas un parrafo muy corto sacado de una conver-
sacion cotidiana cualquiera. Esta llena de expresiones que se emplean a menu-
do en un contexto angloparlante. Lo leeremos a una velocidad normal, asi que
no te preocupes si no entiendes algo la primera vez. Escucha atentamente repe-
tidas veces hasta que te acostumbres a la musicalidad del inglés. Si crees que lo
tienes que escuchar 18 veces para entenderlo todo, jbendito seas!

Primero lo escucharas con acento norteamericana y luego con acento britanico.

One thing I can’t stand about these instruction manuals is that they take for
granted that you know electronics before you buy the machine. When | bought
mine, | ended up having to pay a fellow to show me how to operate it.

Una cosa que no soporto de estos manuales de instrucciones es que dan por sen-
tado que conoces electrénica antes de comprar la maquina. Cuando compré |a
mia, terminé pagando a un tipo para que me ensefiara como hacerla funcionar.

Fcan’tstand Ni se te ocurra traducir el verbo “soportar” por el
verbo parecido “to support”, ya que éste significa
“apoyar” o “ser seguidor de”. Existen dos formas
comunes de decir “no soporto”: “/ can’t stand” y
“I can’t bear”.

take for granted Esta es nuestra forma de decir “dar algo por
sentado”. Hay otra expresion similar “to take
someone for granted” que empleamos cuando
alguien nosabevalorar aotra persona. Por ejemplo:
“Sandy says her boss takes her for granted” (Sand y
dice que su jefe no le valora).

Olvida la “ch” de la palabra “machine”. Se pronuncia “mashiin” enfati-
zando la segunda silaba. :
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afellow Son varios los vocablos que empleamos para
designar de forma informal a un hombre que no

conocemos : “a fellow”, “a bloke”, “a guy”, “a
geezer”, “a chap” son algunos ejemplos. Para las

chicas decimos “a lass”, “a girl” o “a bird” aunque
este tltimo puede resultar un poco despectivo.

show me how to operate El verbo “to show” es otro que requiere el uso de
la palabra “how” cuando indica que una persona
ensefia a otra como hacer algo. Ya vimos otro verbo
que se comporta de forma parecida en la entrega 5
de este curso: “to teach someone how to...”.
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GRAND FINALE

Ella perdio sus llaves. También perdio  She lost her keys. She also her

su bolsa. handbag.

Ala larga, los dafios seran minimos. In the long run, the damage will be
minimal.

[ﬁ@ ¢ COmo se dice “solicitar”?

iQué provocd los dafos? What caused the damage?

JQué te hizo hacer eso? What made you do that?

;Oué le hizo reaccionar asi? What made him react like that?

El no tiene dinero. He doesn’t have any money.
He got any money.

[I@ ¢ COMo se dice “maduro”?

Realmente no tiene importancia a la It doesn't really matter in the long
larga. run.

Es dificil para mi sintonizar a esa hora.  It's difficult for me to tune in at that

time.
[I@ éCO,mO se dice “requfsfto”? juswainbal
Sarah fue a Paris. También fue a Sarah went to Paris. She also to
Reims. Reims.

[ﬁ@ ¢COmMo se dice “sombra”?

1 10 BpEYS
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RESUMEN

® También (1) Verbos auxiliares
Verbos no auxiliares

* Expresion de la semana Inthe long run

* Have vs. Have got (1) Afirmativo
Negativo

® Phrasal Verb To tune in

* Vocabulario Middle class
Shade
Shadow
To unload
To apply for
To support
Mature
Requirement

° Cuestion de preguntas: Subject What happened?

questions

® Parrafo de la semana I can't stand
Take for granted
Afellow
Show me how to operate

TAREAS PARA LA SEMANA

Es totalmente imprescindible que estudies

20 m i n UtOS todos los dias.

20 minutos no suponen ﬂ & d a en tu vida, pero significan

m U€h ESE m@ paratu inglés.
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titanic (Il

.. Continuacion de la pdgina 27

Como los astilleros de Harland & Wolf, muchos estudiantes de inglés se obse-
sionan con equiparse de parafernalia que impresiona a primera vista pero gLe
no sirve de nada cuando te chocas con un iceberg. Tu dominio de las estructuras
verbales se estanca. Debes dominar el afirmativo, el negativo y el interrogativo
de los verbos basicos en los principales tiempos verbales con total soltura si no
quieres que entre agua. Una vez que se filtre agua, no tardaras en hundirte.

Esto requiere muchas pruebas en alta mar, practicando estos aspectos del idio-
ma hasta que te sientas lo suficientemente cémodo como para enfrentarte a un
iceberg. Y sobretodo requiere concentracion. No dejes que te distraigan aspec-
tos del idioma que no te ayudaran en una emergencia. Los “phrasal verbs”, los
dichos y el argot son utiles pero no primordiales.

No olvides que cuando se hunde un barco su capitan le acompaiia, e igual que
ha ocurrido con el Titanic, puedes tardar afios en recuperar los restos.

El aspecto mas importante del aprendizaje de un
idioma es una buena comprension auditiva. Sin ella
se rompe la cadena de la comunicacion.

Este libro s6lo es un apoyo para el audio.

En el audio esta la clave.



GIMNASIA VERBAL !

En esta seccion trataremos dos expresiones parecidas en las que muchos es-
pafoles tropezais constantemente. Nos referimos a nuestra forma de decir “al
final” comparada con “al final de algo”.

Cuando se dice “al final” sin mas, nosotros decimos “in the end”. En cambio,
cuando decimos “al final de algo” |a preposicién cambia ya que decimos “at the
end of something”.

IN THE END (SIN MAS)

Al final, decidimos no ir. in the end, we decided not to go.

Al final, no tenfa importancia. In the end, it didn't matter.

Al final, nos lo pasamos bien. in the end, we had a good time.

Al final, elegi el otro modelo. in the end, | went for the other model.
significa . Proponemos otro ejemplo:

Al final, fueron a Grecia para sus in the end, they went to Greece for

vacaciones. their holidays.

Al final, pensamos que no era una in the end, we didn't think it was a

buena idea. good idea.

’ Siquieres decir “al final” y punto, diras “in the end”.

AT THE END OF... (ALGO)

Alfinal de la reunion, me fumé un At the end of the meeting, | had a
cigarro con Juan. cigarette with Juan.
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Al final del partido, nos fuimos a por At the end o the match, we went for
una cerveza. a beer.

Me desperté al final del discurso. I woke up 27 the end of the speech.

Las luces se encendieron al finalde la ~ The lights went on =1 the end o7 the
pelicula. film.

.. Cuando las luces se enaenden sin que sepamos quién las encendié so-
lemos decir “the lights went on” Lo m{smo ocurre cuando se apagan las
luces. Decimos f

Al final del programa, apagué la /ithe end of the programme, |
televisién y me fuia la cama. switched off the TV and went to bed.
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LA EXPRESION DE LA SEMANA

Nuestra expresion de esta semana significa “empezar con buen pié”. Por supuesto
la expresion contraria se dice “to get off to a bad start” que podemos intensificar
sustituyendo “bad” por “terrible” o “awful”.

Tenemos que empezar con buen pie.

La seleccidn inglesa empezd con mal
pie.

Si no empezamos con buen pie,
estamos perdidos.

El proyecto empezd con buen pie.

A pesar de empezar con buen pie, el
proyecto acabé siendo un fracasa.

Es muy importante empezar con
buen pie.

Me temo que él empezd con mal pie.

Es imposible empezar peor.

Empezaron fatal pero acabaron
ganando.

We have to get off to a zood start.

The English team got off to a o
start. N

If we don't get offtoa start,

we're lost.
The project got off to a zood start.

Despite getting off to a zood start,
the project ended up being a failure.

It's really important to get offto a
| start.
I'm afraid he got off to a bad start.

It's impossible to get off to a worse
start.

They got off to a le start but
they ended up winning.
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To get someone
GIMNASIA VERBAL o do something

Ya hemos visto en la entrega 22 la diferencia entre el uso del verbo “to get”y el
verbo “to manage”. Recordaras que el primero se emplea cuando hablamos de
conseguir cosas mientras que el segundo se utiliza cuando hablamos de conse:
guir hacer algo.

Sin embargo, cuando conseguimos que alguien nos haga algo volvemos al verbe
“to get”en la siguiente estructura:

Bisicamente se trata de la misma estructura que empleamos con la estructur
“want someone to do something”. En ambos casos el complemento directo ma
infinitivo reemplaza el subjuntivo que no tenemos en inglés.

Dentro de una jerarquia establecida, también puede significar “hacer que al
guien haga algo”.

Consegui que cambiara ella de | got her to change her mind.
opinign.

iConseguiste que Danny enviara los Did you get Danny to send the docu-
documentos? ments?

Haré que se encarguen ellos. Il get them to take care of it.

o take care of something” significa “encar
cuando decimos “to [l care o someonesignifica Tooicaie o onn
Vemaos este v menudo cuando nos despedimos de la gente:

erboa

e

]

50 - Nivel Avanzado



El ayuntamiento consiguid que la The local council got the n
empresa de limpieza recogiera la dely; v to clear up the rubb|sh
basura.

Nunca conseguiras que ella se You'll never get her to apologize in
disculpe por escrito. writing.

Finalmente, consegui que John hiciera I eventually got ohin to give the
el discurso inaugural. opening speech.

Finalmente consegui que volvierana | eventually manged to get them to
hacerlo. do it again.

Aunque se trata de una redundancia es bastante comun emplear la ex-
presion

Nunca conseguiras que haga una You'll never get me doing a thing like
cosa asi. that.

iComplicaciones! En un contexto en el que uno se siente muy presio-
nado por parte de otro u otros para hacer algo, podemos emplear el
gerundio después del verbo en lugar del infinitivo con
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-

PHRASAL VERB

Nuestro “phrasal verb” de hoy significa “ocupar tiempo”. Se trata de una expresion
que se emplea bastante mas que el verbo sindnimo “to occupy time”. Podemos sus-
tituir la palabra “time” por expresiones como “most of the morning”y “most of the

afternoon’”.

Contestar a los correos electronicos
me ocupa mucho tiempo.

Replying to e-mails takes up a lot of

my time.

Cuando un verbo en gerundio es el sujeto de otro verbo, éste lltimo :

debe expresarse en tercera persona del singular.

;Qué es lo que ocupa mayor parte de
tu tiempo?

Limpiar el garaje me ocup6 la mayor
parte de la manana.

Hacer recados me ocupo toda la
manana.

¢Jugar con tus hijos te ocupa todo tu
tiempo libre?
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What takes up most of your time?

Cleaning the garage took up most of
the morning.
Running errands took up my whole

morning.

Does playing with your children take
up all of your free time?




REPASO DE LA ENTREGA ANTERIOR

La clave del éxito a la hora de aprender un idioma es el repaso continuo.
Como siempre, revisaremos lo que ya trabajamos en |a entrega anterior.

JQuién mas va a la reunién?

Estoy seguro de que hay algo mas que
tenemos que hacer.

Lef el informe sin que ellos lo
supieran.

No empieces a marcar hasta que yo
diga.

No tiene calificaciones pero es
entusiasta.

I'm having lunch with your secretary
today.

Nunca se tranquilizaran a no ser que
apagues la radio.

Who cl:= is going to the meeting? Ui

I'm sure there's something === we
have to do.

| read the report without tham
knowing.

Don't start dialling until [ say so.

He doesn’t have any qualifications,
but he's keen.

Who are you having lunch with
today?

They'll never settle down unless you
turn off the radio.
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’'m boring!!!

Su explicacién me resulté fascinante. | found his explanation fascinatin

Expresion de la semana

Max esta fuera de si; ha perdido el Max is beside himself: he's
control completamente. completely lost control.
On page...

The sports section startson page 17.  ;En qué pagina empieza la seccio

deportes?
En la pagina 17.
............. |

54
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VOCABULARIO ¢ SRt
Toitch Picar
Box office Taquilla
Headline Titular
ltchy Oue pica
Contact lenses Lentillas
Coriander Cilantro
Scaffolding Andamios
Plot (of land) Parcela (de terreno)
Me pica mucho Iz nariz hoy. My nose really itches today.

' Para formular la tercera persona del singular en el presente simple de :

[ 2 )

un verbo que acaba en “-ch” es necesario afiadir una “e” antes de la :

“s” final.
Puedes pedir mas informacién en la You can ask for more information at
taquilla. the box office.
¢Has visto los titulares de hoy? Have you seen today’s headlines?
No me gusta aquel jersey porque me | don't like that jumper because it’s
pica mucho. really itchy.
¢Llevas lentillas? Do you wear contact lenses?
Puedo detectar cilantro en este plato. | can taste coriander in this dish.
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La fachada del palacio estaba cubierta  The facade of the palace was covere

de andamios. in scaffolding.

Con el participio es mas usual utilizar la preposicién ~ qu
;Sabes que van a construir un Do you know they're going to build .
supermercado en aquella parcela? supermarket on that plot of land?
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DOMINAR EL INTERROGATIVO

Aungue la cubierta del libro haya cambiado a rojo, jno pienses que te vas a librar
de hacer mas preguntas! Recuerda que hacer preguntas eficazmente en inglés
es lo que marca la diferencia entre una persona que se cree de nivel avanzado y
una persona que realmente lo es.

Haz las preguntas correspondientes a las respuestas que aparecen a continuacion,
tapando la parte derecha de la pagina.

Como siempre hemos destacado la informacién clave que debe obtener la
pregunta.

He fell on the steps. Where did he fall?

He felt better after eating some hot How did he feel after eating some hot
soup. soup?

David felt better. Who felt better?

Sam fell on the steps. Who fell on the steps?

Yes, it's getting better. s it getting (any) better?

No, | don’t think she’s going to show up. Do you think she’s going to show up?

" “To show up” significa “venir” o “presentarse en un lugar”, en muchas :
ocasiones de forma inesperada. Para mas ejemplos ver la pagina 42 de
la entrega 16. :

I don’t think she’s going to show up Why don't you think she’s going to
because she doesn’t know about the  show up?
party.

He decided not to take part because Why did he decide not to take part?
of his bad leg.

" Es mucho mas comdn utilizar el verbo “to take part” que su sinénimo :
“to participate”. :
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The alarm clock didn’t go off this Why didn’t the alarm clock go off this
morning because | forgot to setitlast morning?
night.
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COMPRENSION AUDITIVA |

El inglés coloquial. Dominar las diferentes estructuras gramaticales para hablar
con soltura es vital, como lo es entender a la primera. Pero igual de importante
es familiarizarse con el inglés coloquial. A continuacién, haremos un ejercicio de
comprensién auditiva. Escucharas un parrafo muy corto sacado de una conver-
sacion cotidiana cualquiera. Esta lleno de expresiones que se emplean a menu-
do en un contexto angloparlante. Lo leeremos a velocidad normal, asi que no te
preocupes si no entiendes algo la primera vez. Escucha atentamente repetidas
veces hasta que te acostumbres a la musicalidad del inglés. Si crees que lo tienes
que escuchar 18 veces para entenderlo todo, jbendito seas!

Primero lo escucharas con acento norteamericano y luego con acento britanico.

He unpacked, tock a shower, and joined the other board directors for dinner.
They had flown in from all over the world for what was supposed to be an
exchange of ideas on the development of the company over the next ten years.
Now it looked as if they might be talking about how to dismantle it in the next
ten days.

Deshizo la maleta, se duchd y se unié a la cena con los otros de |a junta de
direccion. Habian volado desde todas las partes del mundo para lo que debia
ser un intercambio de ideas sobre el desarrollo de |la empresa en los 10 anos
siguientes. Ahora parecia que estaban hablando de como desmontarla en los
préximos 10 dias.

unpacked En inglés tenemos un verbo especifico tanto para
hacer las maletas como para deshacerlas. Cuando
tienes que hacer tus maletas es suficiente con de-
cir “l have to pack” igual que, cuando las tienes que
deshacer, “I have to unpack” basta. En estos casos
casi nunca hacemos referencia a “suitcases”.

join  “Join” es un verbo que significa “unirse a un gru-
po de personas”. Por ejemplo: “Join us for dinner”
(Unete a nosotros para cenar). También significa
“entrar en una empresa”. Proponemos un ejemplo
de esta acepcion a continuacidn: “l joined the com-
pany in 1999” (Entré en la empresa en 1999).

all over the world La forma mas comun de traducir “en todo el mun-
do” 0 “entodas las partes delmundo”. Por ejemplo:
“Our products are sold all over the world” (Nues-
tros productos se venden en todo el mundo).

Mivel &vanzado - 59



was supposed to be Empleamos la expresién verbal “to be supposed to
happen” para decir “lo que debia pasar” para algo
que finalmente no ocurrié. “You were supposed to
be here at nine o’clock” (Tenias que haber estado
a las nueve). El uso de esta expresion implica, en
este ejemplo, que la persona llegé tarde. De hecho
se trata de una formula muy utilizada a la hora de
refiir.

A parte de la “v”, “development” no presenta importantes problemas :
para la pronunciacién. Sin embargo, es conveniente destacar que elen-:
fasis recae en la segunda silaba: “divélapment”. :

g P
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GRAND FINALE
¢No puedes conseguir que lo haga
Jerry?

Consegui que cambiaran la hora de la
reunién.

[I:@ ¢COMo se dice “lentillas”?

La mudanza a Alicante me ocupé
todo el fin de semana.

Al final, cambiamos de opinién.

Al final de la presentacion, le
felicitamos todos a Tom.

She usually takes her make-up off
before going to bed.

[E@ ¢COmo se dice “picar”?

The fridge needs cleaning out this
weekend.

[ﬁg ¢COMO se dice “taquilla”?

Es importante empezar con buen pie.

iTienes cilantro?

Can't you get lerry todo it?

I got il
meeting.

to change the time of the

The move to Alicante too my
whole weekend.

in the end, we changed our minds.

i the end of the presentation, we al|
congratulated Tom.

When does she usually take off her
make-up?

What needs cleaning out this

weekend?

IO %0y

It's important to get off to a zood start.

Have you got any coriander?
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® Inthe end / at the end of.. In the end (sin mas)
At the end of... (algo)
| ® Expresion de la semana To get off to a good start
: * To get someone to do I got her to change her mind.
5 something
° Phrasal Verb To take up time
* Vocabulario To itch
Box office
Headline
Itchy
Contact lenses
Coriander
Scaffolding
Plot (of land)
* Dominar el interrogativo Agilidad general
*Parrafo de la semana Unpacked
Join
All over the world
Was supposed to be
TAREAS PARA LA SEMANA 20 minutos al

. Es totalmente imprescindible que estudies
| 20 Mmin utOStodos los dias.

20 minutos no suponen Nd d a en tu vida, pero significan

m L&d’i ESEM@ para tu inglés.
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lesson 1

para triunfar en tu trabajo

jPon el CD!




Trabajar eficazmente con
3 tus companieros europeos
- COMUNICACION INTERNA: y norteamericanos

1

El propdsito de esta seccion es el de ayudarte cuando tengas que hablar de te-
mas cotidianos en el desarrollo del negocio interno con COMpaneros europeos
0 norteamericanos.

Alo largo de las proximas entregas, trataremos diferentes areas de negocio. Hoy
echaremos nuestro primer vistazo al mundo del marketing.

Los términos que hemos elegido, lejos de ser frases secas, académicas y rebus-
cadas que poco tienen que ver con la realidad, son cosas tipicas que se dicen a

diario en cualquier departamento de marketing.

Destacamos el vocabulario clave en negrita.

Las ventas han crecido. The sales have grown.
Voy a revisar el presupuesto de I'm going to review the advertising
publicidad. budget.

Las cifras no cuadran. The figures don't match.

" Recuerda que “figures” se pronuncia “figas” enfatizando la primera :
silaba. :

Nuestro equipo de vendedores es |a Our sales force is the key to our
clave de nuestro éxito. success.

La campaiia de publicidad fracaso. The advertising campaign failed.
Estamos perdiendo mucho dinera. We're losing a lot of money.

Van a lanzar una serie de productos They're going to launch a series of
nuevos. new products.
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Tenemos que conseguir coberturaen  We have to get media coverage.
los medios.

Estoy preparando un spot publicitario.  I'm preparing a TV commercial,
(TV)

La encuesta no arroja nada nuevo. The survey doesn’t reveal anything
new.
Vamos a ganar a la competencia. We're going to beat the competition.

Su campaiia (de ellos) nos esta Their campaign is hurting us a lot.
haciendo mucho dafio.

Creo que deberiamos aumentar las [ think we should raise commissions.
comisiones.

Nuestros representantes se van a Qur reps are going to complain about
quejar de esto. this.

Hablando de representantes comerciales, no decimos nunca
sino su abreviatura

Utilizamos varios canales de We use several distribution channels.
distribucién.

interior de un pais”. Para canales de distribucion o de television em-
pleamos la palabra “channel”.
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La campafia ha sido un éxito rotundo.  The campaign was a resounding
success.

fiol al inglés sin pestanear. Cuando esto suceda, sera sefial de que las :
estructuras y el vocabulario ya se han consolidado en tu cabeza. :

Para triunfar en Lu trabajo - 67



Trabajar eficazmente con
k clientes y proveedores
COMUNICACION EXTERNA internacionales

Enesta seccién pasamos a lacomunicacidn externa, dondetener un buen dominio
del inglés puede significar la diferencia entre vender o no vender, entre conseguir
un buen precio o no conseguirlo.

En las proximas entregas veremos el tipico lenguaje que se emplea a Ia hora de
negociary de vender en inglés.

% Estudia las siguientes listas de traduccién inversa hasta que puedas reproducir el
inglés de forma natural sin atender al texto.

. Dime lo que realmente quieres. Tell me what you really want.
!

J o) ,

| Queremos encontrar una solucidn. We want to find a solution.

i

| Las dos partes estan involucradas. Both sides are involved.

* ,

5 No guiero un enfrentamiento. | don't want a confrontation.
|

!

| Hagamos un trato. Let’s make a deal.

¢No podemos llegar a un acuerdo? Can’t we reach an agreement?

|
|
|
|
1
|
|

También podemos decir

Pides demasiadas cosas. You make too many demands.

| No sabes lo que pides. You don't know what you're asking for.

|

| 5 .

| iTti decides! It’s up to youl

|

también es nuestra forma de decir . Por cier-

to, cuando no eres la persona que toma la decision final en cualquier
asunto, puedes decir (Yo no soy la persona que toma
la decision).
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Nuestra posicién ha cambiado desde
nuestra ultima reunion.

Ya no estamos en posicion de pedir
5.000 unidades.

“Any more” (ya no) siempre se coloca al final de una frase u oracion. :

Our position has changed since our
last meeting.

We are not in a position to order
5,000 units any more.

Para repasar este tema con mayor profundidad, ve a la pagina 48 de la :

entrega numero 21.

Pensdbamaos pedir 2.000 de
momento.

5i pedimos 3.000 unidades,
irespetaras el precio unitario que
acordamos?

Deberiamos estar en una situacién de
pedir 2.000 méas para finales de junio.

Eso es mas de lo que estamos
dispuestos a pagar.

Consideranda que somos un cliente
antiguo, ;no puedes hacer una

excepcion?

Agradezco mucho su gesto.

/' lgual ocurre con tantas otras palabras que acaban en “ture”, estas ulti-

We were thinking of ordering 2,000
for the time being.

If we order 3,000 units, will you

respect the unit price we agreed on?

We should be in a position to order
2,000 more by the end of June.

That’s more than we're prepared to
pay.

Seeing we're a long-standing
customer, can't you make an

exception?

| really appreciate your gesture.

mas cuatro letras se pronuncian “-cha”. Decimos “lléscha”.
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_ COMUNICACION SOCIAL

Cuando se trataba de hablar en inglés, Juan se consideraba el no va mas. Juan
era director de una fabrica, una persona extremadamente importante dentro de
su empresa con un perfil altamente internacional. Era capaz de explicar todos
los procesos de fabricacion de su linea de produccion entrando en los Gltimos
detalles, y todo, por supuesto, en el mas perfecto inglés. Un dia, sin embargo,
le pregunté a Juan lo que habia hecho el fin de semana en su jardin. Se quedd
totalmente en blanco. No tenia ni la mas minima idea de como explicar nada. El
caso de Juan es tipico entre tantas personas que tienen un alto nivel de inglés
cuando se expresan dentro de confines de su zona de confort. Pero en cuanto se
alejan de esa zona tienen inmensos problemas.

Recuerda que en muchisimas ocasiones, |os negocios se concretizan en ambien-
tes sociales, como en una cena o en una partida de golf. En estas situaciones s
mucho méas importante saber hablar de temas no relacionados con el negocio.

En esta seccion trataremos en cada entrega un tema social diferente para que

puedas conformar una base de ingles de conversacion no relacionada con el tra-
bajo que te sirva para que tengas mas conversacién de lo puramente comercial.

EL MUNDO DEL VINO

No hay nada mejor que hablar de vinos en una comida o cena de negocios. Hay
gran aficion al vino tanto en EEUU. como en el Reino Unido entre la clase eje-
cutiva.

;Te entusiasma el vino? Are you into wine?
;Puedo ver la carta de vinos? Can | see the wine list?
Me gusta mas el tinto que el blanco. i prefer red to white.

iLos tintos de California son algo Californian reds are quite something!
excepcional!

Los rojos son mejores a temperatura Reds are better served at room
ambiente. temperature.
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Si, pero los blancos y los rosados son Yes, but whites and rosés are better
mejores servidos frios. served chilled.

Cuando hablamos de bebidas alcohdlicas que se sirven frias solemos .
emplear el adjetivo en lugar de

Siempre me cuesta descorchar la I always have trouble uncorking the
botella. bottle.

;De qué ario es éste? What year is this from?

;Se considera el ‘94 una buena Was 1994 considered to be a good
cosecha? vintage?

¢Has hecho una cata en una bodega Have you ever tasted at a winery?
alguna vez?

iSabes que todavia recogen las uvas Do you know they still pick the grapes

a mano? by hand?

Todavia hacen sus vinos de la forma They still make their wines the
tradicional. traditional way.

Este vino tiene buen bouquet. This wine has a good nose to it.

jPues sil jEn inglés un vino tiene !
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Si, el aroma promete pero el sabor Yes, the bouquet is promising but the

decepciona. taste disappoints.

Tiene buen cuerpo, pero no se te It has a good body, but doesn’t linger

queda en la boca. in the mouth.

Tiene paco cuerpo. It's a bit thin.

(Cuantas vides tienen en su vifia? How many vines do they have in their
vineyard?

Lo siento pero esta botella huele y I'm sorry but this bottle is corked.

sabe a corcho.

Este tinto es algo fuera de serie. Es This red is something else. It's quite
sensacional. sensational.




~ VOCABULARIO (1)

Merger Fusidn
To take over Absorber
To headhunt Buscar ejecutivos o personal especializado
Asset Bien / activo
Merchandise Mercancia
Income tax Impuestos sobre |a renta
Shareholder Accionista -
Breakdown Desglose
La fusién tuvo lugar hace dos afios. The merger took place two years ago.
R i oo e it

El negocio fue absorbido por una The business was taken over by 3
empresa francesa. French company.
Necesitaremos buscar a alguien We'll need to head hunt someone for
especializado para ese puesto. that position.

En realidad, significa buscar gente que ya estd en puestos

importantes y darle ofertas mas atractivas.

Ll

{Tienes algunos bienes? Do you have any assets?

¢Ha llegado ya la mercancia? Has the merchandise arrived yet?
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;Cuanto pagas en impuestos sobre la How much income tax do you pay in
renta en tu pais? your country?

Nuestros accionistas estaran Our shareholders will be pleased with

contentos con la noficia. the news.
Necesito un desglose de las cifras I need a breakdown of the figures by
para mafiana como muy tarde. tomorrow at the latest.
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INGLES AL TELEFONO

Si hay un momento en el que nadie quiere hablar en inglés en una empresa
espafiola, es cuando suena el teléfono. Incluso los més atrevidos y seguros de si
mismos se vienen abajo y comienzan a temblar.

Pero (qué tiene el teléfono que tanto miedo genera? La respuesta es simple. El te-
mor no viene del teléfono en si sino del miedo a hacer el ridiculo y a no entender.

Por supuesto, entender un idioma extranjero cuando no tienes tu interlocutor
enfrente no es facil, pero el miedo supone el obstaculo mas insuperable ya que
de antemano das por hecho que no vas a entender nada. Con esta actitud de tu
subconsciente, tu oido se cierra antes de empezar.

Esta seccion pretende ayudarte a manejar situaciones al teléfono con mayor sol-
tura, proponiéndote tipicas expresiones que empleamos al aparato. Sin embar-
8o, la solucion mas infalible para perder el miedo y mejorar tu rendimiento es
exponerte a situaciones telefonicas reales. Hay que sufrir para progresar.

En cada entrega te presentaremos una parte de una conversacion telefonica tra-
tando diferentes situaciones que se pueden dar en cualquier oficina.

Buenos dias, departamento de Good morning, you're through to I T.
Informatica.

significa literalmente pero
conviene saber que se trata de una expresion muy utilizada.

(Enqué le puedo ayudar? How can | help you?
¢Me puede decir quién llama, por favor?  Can you tell me who's calling, please?
No le puedo facilitar nombres, losiento. | can't give you any names I'm afraid.

Va en contra de la politica de laempresa.  It's against company policy.

Para hacer referencia a la politica de una empresa no decimos “politics” :
(nuestra palabra para “la politica”) sino “policy”, enfatizando la prime- :
ra silaba: “polisi”. :
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Would you be so kind as to tell me the

;Le importaria decirme cual es el
nature of the call?

motivo de la llamada?

I'm afraid we don't take part in

Me temo que no participamos en
market research.

estudios de mercado.

Fijate como decimos “estudio de mercado”: “market research” (literal- :
mente “investigacion de mercado”). ; :

Pruebe si quiere mas tarde.
Pero le diré lo misma.

Buenos dias, departamento de
informatica, jen qué le puedo servir?

:Con el Sefor Fernandez, ha dicho?

Por supuesto, ¢puedo decirle quién le
llama?

iHa dicho que llama de EEUU.?

Perdén, susted no llamo antes esta
mafiana?

You are welcome to try later.
But | will only tell you the same thing.

Hello, 1T. department. How can | be
of help?

To Mr. Fernandez, did you say?

Certainly. Can | tell him who's calling
please?

Did you say you're calling from the
States?

Sorry, didn’t you phone earlier this
morning?

JEl Sefior Fernandez le conoce? Does Mr. Fernandez know you?

Vale, le pasaré con él enseguida. OX. V'l put you right through to him.

es nuestra forma de decir
. Para mas ejemplos de

este verbo, ojea la pagina 46 de la entrega numero 7.
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_ PRACTICAL ENGLISH Hotels

Cada semana te presentaremos una lista de frases en inglés para ayudarte a
afrontar tipicas situaciones que su rgen en viajes de negocios. Esta semana nos
encontramos en la recepcién de un hotel.

He reservado una habitacion en
nombre de Davies.

Puedes facturar después de las 12.00.

¢Tiene una habitacién doble para esta
noche?

I've booked a room in the name of
Davies.

You can check in at any time after 12:00.
Do you have a double room for

tonight?

El adjetivo “double” no se pronuncia como se escribe sino “daabol”, ba- :

Jando la mandibula en la primera silaba.

Solo tenemos una habitacion individual.
No tenemos una reserva.

Preferiria una habitacién en una
planta superior del hatel.

Estoy seguro de que las habitaciones
en las plantas bajas serfan demasiado
ruidosas.

iTiene la habitacién bafio?

(5e cambian las sabanas y toallas

todas los dias?

El portero llevara tu equipaje a la
habitacién.

Debe dejar la habitacién antes de las
11.00. Z

Quisiera una llamada despertador
mafana a las 6 de la mafiana.

El desayuno es desde las 6 hasta las 9.

We only have a single room.
We don't have a reservation.

I'd prefer a room on one of the upper
floors of the hotel.

I'm sure that the rooms on the lower
floors would be too noisy.
Does the room have an en suite

bathroom?

Are the sheets and towels changed
every day?

The porter will take your luggage to
your room.

You must check out before 11.00.
I'd like an alarm call for 6 am
tomorrow.

Breakfast is from 6to 9.
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7/

_CORREOS ELECTRONICOS

En esta seccién te presentaremos cada semana un correo electronico de conte-
nido claramente vinculado al mundo de los negocios.

Saber escribir correos con eficacia en inglés constituye una parte cada vez mas
importante del dia a dia de miles de espafioles en su trabajo.

Tapa la parte izquierda de la pagina, intenta traducir el correo y luego compara

tu version con la nuestra.

Hemos incluido unas explicaciones sobre los que consideramos los puntos mas
destacados del inglés que hemos empleado en nuestra version.

Dear Geoff,

I'm writing to thank you and your
team for a wonderful three-day
brainstorming session. It really is
great for the Spanish and British R &
D teams to be able to get together
and get to know each other in a more
relaxed atmosphere.

I'm sure you would agree with

me that all of the sessions were
very productive, but over here we
are particularly excited about the
potential the idea for the lower cost,
energy-saving twin-engine model
has.

We are already looking into lighter
materials and hope to have a
prototype ready by early June.

I trust you will keep me up to date on
the progress you make.

All the best,
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Estimado Geoff,

Te escribo para darte las gracias a

ti y a tu equipo por un maravilloso
brainstorming de tres dias. Realmente
es fantastico que los equipos de

+ D espafioles y briténicos puedan
relacionarse y conocerse en un
ambiente mas informal.

Estoy seguro de que estaras de
acuerdo conmigo que todas las
sesiones fueron muy productivas,
pero desde aqui estamos
particularmente ilusionados con

el potencial que tiene la idea del
bimotor de menor coste que ahorra
energia.

Ya estamos investigando unos
materiales mas ligeros y esperamaos
tener un prototipo listo para
principios de junio.

Espero me mantengas informado
sobre todos los avances realizados.

Un fuerte abrazo,
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to thank you

three-day

brainstorming session

R&D

to get to know each other

has

looking into

! ‘ All the best

No olvides que la preposicién que usamos con este
verbo es “for”. “To give thanks” suena pretencioso.

No lleva “s” ya que funciona como adjetivo que
describe a “brainstorming session”. “..Session of
three days” huele a “Spanglish”. Lo siento.

Aungue “brainstorming” existe en espafiol, en in-
glés la palabra solo puede ser adjetivo y requiere
un sustantivo. Se usa mucho el verbo “to brains-
torm on something”.

“Investigacion y Desarrollo” en castellano. “Research
and Development” en inglés.

Conocer a alguien es “to know somebody”, pero
cuando nos referimos al proceso de llegar a cono-
cer a alguien o a un lugar empleamos este verbo.

En una afirmacidn, el sujeto siempre va seguido
del verbo en ingles. Piensa que toda la informacion
adicional que describe el sujeto también tiene que
preceder al verbo.

Mejor que “investigating” que nos hace pensar en
detectives y no en cientificos o ingenieros como en
el contexto del correo.

Una forma muy calurosa pero no informal para
despedirnes de un compariero.
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FLEXIONES LINGUISTICAS

En el ambito laboral hay que hablar de subidas y bajadas dentro del mercado
con frecuencia. En esta seccién vamos a considerar algunos verbos que se pue-
den emplear para dicho propésito. Igual ya los conoces pero ;eres capaz de em-
plearlos en diferentes tiempos verbales con Ia agilidad y soltura necesaria para
convencer?

Nos centraremos en cuatro verbos y haremos malabarismos lingliisticos con

ellos hasta poder marear al mas exigente director europeo o norteamericano.
Hablemos de subidas.

Togoup subir .

To rise subir
To shoot up dispararse
To rocket dispararse de forma asombrosa

Contesta en afirmativo a las siguientes preguntas de forma completa, tapando
la parte derecha de |a pagina.

TO GO UP
Did sales go up significantly last Yes, sales went up significantly last
month? month.

significa
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Have sales gone up significantly so far

this month?

Are sales going up significantly at the
moment?

TO RISE

Yes, sales have gone up significantly
so far this month.

Yes, sales are going up significantly at
the moment.

Did productivity rise significantly last
month?

Is productivity rising significantly at
the moment?

Do you think productivity will rise
significantly next month?

TO SHOOT UP

Yes, productivity rose significantly last
month.

Yes, productivity is rising significantly
at the moment.

Yes, | think productivity will rise
significantly next month.

Did sales shoot up last month?

Yes, sales shot up [ast month.

up”significa “subir de forma marcada”.

..... s S el e el e o e e Ll e g e = i, e g
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Have sales shot up so far this month? Yes, sales have shot up so far this
month.

Do you think sales will shoot up next Yes, | think sales will shoot up next

month? month.

TO ROCKET

Did sales rocket last month? Yes, sales rocketed last month.
Comao sustantivo significa por lo que queda muy claro

lo que significa como verbo.

Are sales rocketing at the moment? Yes, sales are rocketing at the moment.
Do you think sales will rocket next Yes, I think sales will rocket next
month? month.
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VOCABULARIO (i)

Consumer Consumidor

Customer Cliente (de un producto)
Client Cliente (de un servicio)
Profits Beneficios

Loss Pérdidas

Profitability Rentabilidad

Rent Alguiler

Income Renta /ingresos

Las preocupaciones de los consumidores  Consumer concerns have affected

han afectado a las ventas. sales.
Aunqgue es un sustantivo, suele describir a otros sustantivas
COMO VeMOos en casos comao (derechos de los consu-
midores), (gastos de consumo),

(articulos de consumao)...
Tratamos a todos nuestros clientes We treat all our customers the same.
igual.

¢Muestros clientes estan contentos con  Are your clients happy with the
la decisién? decision?

Los beneficios han aumentado gracias  Profits have increased thanks to the

al cambio de proveedor. change of supplier.
Probablemente, la empresa incurrira The company will probably make a
pérdidas este afio. foss this year.

Necesitamos mejorar la rentabilidad. We need to improve profitability.
El alquiler de esta oficina es The rent on this office building is
prohibitivo. prohibitive.

Los principales ingresos de esta The company’s main income comes
empresa provienen de ultramar. from overseas.
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10 ERRORES QUE NO SE PUEDEN COMETER

Recuerda que cuando estas en el extranjero de viaje de negocios, no sélo repre-
sentas a tu empresa sino a tu pais. Con tanta responsabilidad a tus hombros
hay ciertos errores basicos que no puedes permitirte el lujo de cometer.

En esta seccidn, nos centraremos en una serie de tipicos errores que cometen
los espafioles cuando hablan inglés.

Como el objetivo es erradicarlos para siempre, tendras que repetir esta pagina
varias veces todos los dias durante el proximo mes.

EL TERRIBLE... “WHEN + WILL”

“When I will retire, | will learn English properly”.

Cada vez que oigo esta frase dicha por un espanol, me encojo de miedo. Me
encojo de miedo porque se trata de una aberracidn a nuestro idioma.

Recuerda: cuando hablamos en un contexto futuro siempre hay que emplear el
presente simple después de “when”. “Will” va en |a otra oracién.

Cuando me jubile, iré a pescar todos When | retire, I'll go fishing every day.
los dias.

Cuando ella llegue, estara cansada. When she arrives, she'll be tired.
Cuando tenga 40 afios, estaré mas When I'm forty, I'll be fatter than lam
gordo de lo que estoy ahora. NOW.

Cuando empiecen, ;me avisaras? When they start, will you let me know?
Cuandotermine el libro, te lo prestaré.  When | finish the book, I'll lend it to you.
Te lo diré cuando te necesite. Il tell you when | need you.

Ellate echard una mano cuando pueda. ~ She'll give you a hand when she can.

Bajaré cuando termine. I'll come down when | finish.
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11 _ SONIDOS NO PALABRAS “Shuday”

Cuando un nifio aprende su idioma materno, no absorbe palabras sueltas sino
sonidos compuestos de dos o tres palabras. Por eso, luego no pensamos ni ha-
blamos en vocablos sueltos sino en cadenas de palabras.

Un no nativo, en cambio, aprende un idioma extranjero con palabras sueltas.
Su concepcidn general del idioma en cuestion es por tanto extremadamente
limitada, ya que le impide expresarse con fluidez y, lo que resulta mas grave,
entender a un nativo.

En muchisimas ocasiones, escuchando hablar a un anglohablante, encontra-
rés nuevas “palabras” que no te seran familiares. Sin embargo, a menudo estas
nuevas “palabras” son simplemente combinaciones de dos o tres palabras, que
individualmente conoces.

Es importante saber reconocer estos sonidos compuestos y dejar de concebir el
inglés en términos de palabras individuales.

Cada semana veremos un sonido nuevo. Hoy se trata de “shuday”, que lejos
de ser una pequefia aldea en una parte remota de la China, es la forma en que
pronunciamos las palabras “should” y “I” cuando queremos que alguien nos
aconseje sobre algo.

Where shuday go? ¢Adénde deberia ir?
Where should | go?

What shuday do? tQué deberia hacer?
What should I do?

Who shuday call? (A quién deberfa llamar?
Whao should I call?

What shuday say? ¢Qué deberia decir?
What should I say?

What shuday wear? ;Qué deberia ponerme?
What should I wear?
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LETRAS PROBLEMATICAS

En esta seccion miraremos con lupa ciertos sonidos que os suelen resultar difici-
les de pronunciar a los espafioles, ya que no existen en espafiol.

Cada semana trataremos una letra diferente y ;qué mejor que empezar con la “v*”?

Es imprescindible recordar que en inglés si notamos una marcada diferencia en-
trela “b” y la “v”.

Casi todos los espafioles que conozco dicen por ejemplo: “It’s bery nice”, 1o cual
suena horrible.

La “v” se pronuncia algo como la “f” pero sin espirar aire. Para pronunciarla bien,
tienes que colocar el labio inferior entre los dientes superiores, produciendo un
zumbido en la garganta y vibrando el labio al contacto con los dientes.

Todo muy bonito pero no hay nada como la practica para resolver este problema.

Practica la siguiente lista de palabras repetidamente delante del espejo y recuer-
da que no queremos oir ni una sola “b”. Esciichate muy bien porque seguro que
se te cuelan unas cuantas “b”,

Very
Vegetable
Valuable
Viking
Victim
Voice

Involved
Valve
Velvet

Ahora vamos a seguir con unas cuantas frases para entrenarte mas con esta
letra tan obstinadamente complicada.

I’'ve viewed various vehicles.
The victim’s valuable vehicle vanished at seven.
Eve was a very clever individual.
Victor invested heavily in various devices.
We’ve convinced Valery of the advantages of being involved.
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| B

1 3 RETO DE LA SEMANA

Toda persona que viaja por motivos laborales sabe la cantidad de horas muertas
gue se pasan esperando en los aeropuertos. Hemaos creado esta seccion para
ayudarte a matar el tiempo haciendo algo constructivo: mejorar tu inglés.

A continuacion, encontraras una serie de frases. Sélo una es la correcta en cada
caso, bien sea por razones gramaticales o por el contexto. Piensa la respuesta
muy bien antes de contestar y también el porqué de las respuestas correctas y

de las incorrectas.

La idea no es solo acertar, sino sacar provecho de las respuestas erroneas que, en

muchos casos, son errores tipicos.

e

LI 1.a You were quite right to

s mention it.

L 1.b You were very right to

: mention it.

LI 1.c You were much right to
mention it.

D 1.d You were super right to
mention it.

D 3.a Don't disturb Tom; he’s really
concentrated.

D 3.b Don't disturb Tom; he's very
concentrating.

D 3.c Don’t disturb Tom; he's very
concentrated.

D 3.d Don't disturb Tom; he’s really
concentrating.

D 5.a Thank you. That's very kind
on your part.

D 5.b Thank you. That's awfully
kind of you.

D 5.c Thank you. That’s very
amiable on you.

| 5.d Thank you. That’s awfully

pleasant of you.

D 7.a If I'd know it was you, |
would've answered the call.

D 7.b Had | known it was you, |
would've answered the call.

D 7.c If I'd known it was you, I'd
answered the call.

D 7.d If I'd have known it was you, |
would've answered the call.
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D 2.a | know her not much.
D 2.b I hardly know her.
D 2.c | know her very little.

D 2.d | don't know her very good.

D 4.a Everybody enjoyed the
concert a lot.

D 4.b Everybody enjoyed very much
the concert.

D 4.c Everybody enjoyed a lot the
concert.

D 4.d Everybody enjoyed really
much the concert.

D 6.a | would agree with you, until

Sl a certain point.

L_| 6.b I would agree with you,

___ reaching a certain point.

LI 6.c | would agree with you,
getting to a certain point.

D 6.d | would agree with you, up to
a certain point.

D 8.a Did you remember to lock the

front door?

8.b Did you remember locking
the front door?

8.c Did you remember lock the
front door?

8.d Did you remember locking of
the front door?



RESPUESTAS AL RETO

l.a

2b

3d

4.a

Antes deciertos adjetivos, la palabra
“uite” (normalmente “bastante”)
significa “completamente”. Otros
adjetivos incluyen “sure”, “true”,
“wrong”, “different”, “certain”: “Are
you quite sure?” (;Estas completa-
mente seguro?) “My idea is quite
different.” (Mi idea es completa-
mente distinta).

El adverbio “very” no suele emplear-
se con “to be right”. Otros adverbios
quesise utilizan con “right” son: “ab-
solutely, totally, utterly, completely”.
“Much” nunca puede complementar
a un adjectivo mientras que “super”
suena a spanglish de nivel alto.

La traduccién de “la conozco muy
bien” es “1 know her very well”. Sin
embargo, la frase “no la conozco
muy bien” o “la conozco muy poco”,
solo tiene una posibilidad en inglés:
“I don’t know her very well”. Puesto
gue esto no aparece, solamente la b
(“Apenas la conozco”) vale.

En inglés el adjetivo equivalente a
“concentrado” (“concentrated”) no
suele usarse con referencia a perso-
nas, sino para sustancias quimicas o
para liquidos. Si queremos expresar
la idea de una persona “muy con-
centrada”, normalmente utilizamos
el verbo “to concentrate”. La b es in-
correcta debido a que nunca la pala-
bra “very” puede modificar al gerun-
dio. El adverbio correcto es “really™.
Unareglageneral que osvendra bien
recordar es que en inglés el verboyel
objeto casi nunca vienen separados
por otras palabras. Por lo tanto, en
este ejemplo el verbo “enjoy” vy el
objeto “the concert” deben ir juntos,
y punto.

5.blaayladson traducciones literales

del espaficl que no valen. La tra-
duccion correcta de “Muy amable
por su parte” es “That’s very kind
of you”. Desafortunadamente, eso

6.d

7.b

8.a

no aparece como eleccién. La pala-
bra “amiable” (1a ¢) no se usa mu-
cho y, ademas, nunca con la pre-
posicién “en”. Lo cual nos deja la
b. Algunas adverbios que parecen
algo negativos pueden tener una
funcién enfatica y positiva (terribly,
desperately, frightfully), aunque de-
bes tener en cuenta que suena un
poco “posh” (pijo).

La palabra “hasta” en la expresion
hasta “cierto punto” no se traduce
en inglés con “until” (la a); en gene-
ral, utilizamos esta palabra con refe-
rencias de tiempo. En cambio, para
hablar de periodos de tiempo o cosas
fisicas (0 en este caso metaféricas)
empleamos la expresién “up to™.
Enlaafaltala “n” al final de “know”
para formar el participio pasado.
En la c falta la palabra “have”
en la segunda clausula antes de
“answered”. Y, finalmante, en la d
sobralapalabra “have”enlaprimera
clausula. La b es una variante valida
del tercer condicional. Expresado
de la manera mas comun serfa: “If
I'd known it was you, | would’ve
answered the call”.

Recuerda que hay dos usos del verbo
“to remember”_E| primero tiene que
ver con recordar algo por necesidad
(acordarse) y el segundo tiene que
ver con la sustancia de los recuerdos
(recordar) o de conservar en la me-
moria. La estructura gramatical del
verbo “to remember” cambia segun
cual de los dos usos pretendamos
emplear. En el primer caso serfa “to
remember + to do something”y en ¢
segundo “to remember + doing”. L3
b es técnicamente correcta pero, por
el contexto, suena algo absurda. Es
mas, casi nunca hacemos la pregun-
ta con “remember doing” en pasado.
Se suele preguntar “Do you remem-
ber doing...?”
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COMPRUEBA TU APRENDIZAJE

Contesta a las siguientes cuatro preguntas en afirmativo.

Do you think sales will go up
significantly next month?

Has productivity risen significantly so
far this month?

Are sales shooting up at the moment?

[IE ¢ COMoO se dice “fusion”?

Have sales rocketed so far this month?
Cuando deje de llover, jvendras a dar
un paseo?

Sera demasiado tarde cuando tengas
50 afos.

Yes, | think sales will go up
significantly next month.

Yes, productivity has risen
significantly so far this month.

Yes, sales are shooting up at the
moment.

Yes, sales have rocketed so far this
month.

When it stops raining, will you come
out for a walk?

It will be too late when you're fifty.

Em ¢COMo se dice “absorber”?

Me gusta el vino tinto.

@ ¢ COmo se dice “desglose”?

90 - Para triunfar en tu trabajo

| like red wine.




_RESUMEN Esta semana hemos visto...

® Comunicacidon Interna
* Comunicacion externa
* Comunicacion social

* Vocabulario (1)

* Inglés al teléfono
* Practical English

°® Correos electrénicos

® Flexiones lingUisticas

® \ocabulario (1)

The sales have grown.
Tell me what you really want.
El mundo del vino.

Merger

To take over
To headhunt
Asset
Merchandise
Income tax
Shareholder
Breakdown

Good morning, you're through to IT.
Hotels

To thank you

Three-day

Brainstorming session
R&D

To get to know each other
Has

Looking into

All the best

Togoup

To rise

To shoot up
To rocket

Consumer
Customer
Client
Profits

Loss
Profitability
Rent
Income
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° Errores que no se pueden cometer  El terrible... “When + will”

® Sonidos no palabras Shuday
® Letras problematicas Ve
® Reto de la semana Ponte a prueba

TAREAS PARA LA SEMANA 20 minutos al dia

Recuerda que Ia CIave de U na
comun iCa Cié I eficazen inglés dentro del

mundo empresarial no est en aprender términos especificos sino en

tenerunaa Egdad ﬂ@ﬁS@EEd&d& con las

estructuras basicas del idioma.
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SOLUCIONES A LAS FICHAS DE LA SEMANA

Ficha 122
Estamaos ilusionados con el plan.
¢Por qué estan ilusionados con ello?

Estoy muy ilusionado con el viaje.

Ficha 123
iEstabas con él?
iEran amigos?

;Fue ayer?

Ficha 124
¢En qué le puedo ayudar?

¢Me puede decir quién llama, por
favor?

No le puedo facilitar nombres, lo
sienta.

Ficha 125

Estoy preparando un spot publicitario
(TV).

La encuesta no arroja nada nuevo.

Vamos a ganar a la competencia.

Ficha 126
iTe entusiasma el vino?
iPuedo ver la carta de vinos?

Me gusta mas el tinto que el blanco.

We're excited about the plan.
Why are they excited about it?

I’'m very excited about the trip.

Were you with him?
Were they friends?

Was it yesterday?

How can | help you?

Can you tell me who's calling please?

I can’t give you any names I'm afraid.

I'm preparing a TV commercial.
The survey doesn’t reveal anything
new.

We're going to beat the competition.

Are you into wine?
Can | see the wine list?

| prefer red to white.
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Aprendiendo con profesionales consolidaras tu inglés
desde los cimientos, con un método solido, real y aplicable
compuesto por tres niveles: basico, intermedio y a

Si no sabes inglés, deberas empezar por el nivel basico
del primer fasciculo del curso, y seguirlo hasta la u!tlma
entrega. Luego deberas continuar por el nivel intermedio
del primer fasciculo y [Iegar hasta el final. Por tltimo,
haras lo mismo con el nivel avanzado.

Si tu nivel es intermedio, te saltaras el primer paso de la
explicacién anterior y, si es avanzado, unicamente deberas
seguir las lecciones de este nivel desde la primera entrega a
la ultima.

Wasn’t & weren’t
Togetup
¢ Canyou..like...?

Nivel intermedio
 Have vs. have got (I)
* Totunein

» Subject questions

EL CURSO DE INGLES DEFINITIVO
PARA TRIUNFAR EN TU TRABAIO

In the end / at the end of...
To get off to a good start
» To take up time

Comunicacion interna
Comunicacion externa
Inglés al teléfono

- \

Conoce el inglés como realmente se habla en el mundo |
de los negocios. Comunicacién interna y externa,
redaccion de cartas, inglés al teléfono, vocabulario

especifico, pronunciacion, comprension auditiva,
entrevistas, expresiones comunes, todo ello para afrontar
cualquier reto linguistico profesional en inglés. |

.,
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75 min. aproz.
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